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\ I[ efericita casutd se afla undeva in zona rurali, la aproape zece
\ kilometri la sud de Clanton, unde se ajungea pe un drum
vecht de tard, care nu ducea mai nicaieri. Casa nu se vedea dinspre
drum si se ajungea la ea pe un drumeag sinuos presarat cu pietris,
vire cobora, urca si se unduia, astfel incit noaptea lumina farurilor
matura ferestrele si usa din fata, ca i cum i-ar fi avertizat pe cei care
asleptau induntru. Pozifia izolata a casei sporea groaza iminenta.
Luminile farurilor au aparut in cele din urma la mult timp dupi
miczul noptii, spre dimineata zilei de duminica. Au maturat casa si
i aruncat umbre tdcute i rau prevestitoare, care au disparut cand
magina a coborat o panta, ajungand in apropiere de casa. Cei dini-
untru ar fi trebuit sd doarma de ore bune, insa somnul nu era posi-
bil in acele nopti ingrozitoare. Aflatd pe canapeaua din salon, Josie
1 inspirat adanc, a rostit o rugdciune scurtd si s-a apropiat de fereas-
ri ca sd vada magina. Se deplasa sinuos si se legina ca de obicei ori
cra bine stapanitd? Fra el beat ca intotdeauna in acele nopii sau
renuntase la bdutura? Josie purta un neglijeu indriznet, ca sa-i dis-
fragd atentia si probabil sa ii schimbe dispozitia dintr-una violenta
intr-una romantioasa. Mai purtase acel neglijeu si lui i placuse.
Masina a oprit aldturi de cas, iar ea I-a urmirit coborand. El a
pornit impleticit i s-a impiedicat in cateva randuri, iar Josie si-a
facut curaj pentru ceea ce avea sd urmeze. S-a dus la bucitirie, unde
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lumina era aprinsa, si a asteptat. Alaturi de usa, si in parte ascunsa
intr-un colf, era o bati de baseball din aluminiu care ii apartinea fiu-
lui ei. O asezase acolo pentru cazul in care el s-ar fi luat de copii. Se
rugase si aibd curajul de a o folosi, dar inca avea indoieli. El s-a
proptit greoi de usa bucatariei, apoi a scuturat clanta, ca i cum ar fi
fost incuiati — dar nu era. In cele din urma, cu o lovitura de picior, a
deschis usa, care s-a izbit de frigider.

Stuart era un betiv violent, care nu se putea controla. Tenul palid
de irlandez ii era congestionat, obrajii ii erau stacojii, iar ochii 1i
luceaw, radiind o flacird starniti de whisky pe care ea o vdzuse de
prea multe ori. Desi avea doar treizeci §i patru de ani, Stuart incepuse
s incirunteasca si sa cheleasca si incerca sd ascundd asta pieptd-
nandu-si suvitele rimase peste cap, dar dupa cate o noapte petrecuta
in bar, riménea cu ele atarnandu-i peste urechi. Nu avea tieturi sau
vanitai pe fatd, jar acesta era un semn bun - sau poate ca nu. Ti pla-
cea si se incaiere in baruri, iar dupi cte o noapte violentd, de obicei
isi oblojea ranile si se ducea directla culcare. Daci insé avea parte de
o seara fira nicio inciierare, venea acasa cu chef de scandal.

_ Ce dracu’ e cu tine treaza la ora asta? s-a réstit el, in timp ce
incerca si inchida usa in urma lui.

Cét de calm putea, Josie i-a raspuns:

— Te asteptam, dragul meu. Esti bine?

_ Nu-i nevoie si ma astepti. Ce ord e, doud dimineafa?

Josie i-a zambit dulce, ca si cum totul ar fi fost bine. Cu o sapta-
mani in urma, hotirase si se duci in pat si si il astepte acolo. Stuart
venise acasi tarziu, apoi urcase la etaj si ii amenintase copiii.

— E cam dous, a spus ea incet. Hai la culcare!

~ De ce esti imbracatd in halul asta? Arati ca o tarfa. A trecut
careva pe-aici in seara asta?

Asta devenise o acuzatie obisnuitd in ultima vreme.

- Sigur cd nu, a rdspuns ea. M-am pregatit pentru culcare.

— Esti o curva.
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Hai, Stu! Mi-e somn. Vino si ne culcam!
Cine-i individu’? a marait el, lisdndu-se pe spate si reze-
mandu-se din nou de usa.

- Cine e... cine? Nu e nimeni. Am stat aici toati noaptea, eu si
COPIIL
Esti o curvd mincinoasa, stii asta?
- Stu, nu mint. Hai la culcare! E tarziu.
In seara asta am auzit pe cineva spunind ci a vizut camioneta
lui John Albert pe-aici acum vreo doua zile.
- Cine-i John Albert?
- Auzila ea, curva, nu stie cine-i John Albert! Stii prea bine cine-i
John Albert. S-a indepartat de usa si a ficut cativa pasi spre ea, pasi
nesiguri, incercand si-si pastreze echilibrul tinAndu-se de blatul di’n
l»uA( atarie. A ardtat apoi cu degetul spre ea si a spus: Esti o curvistina
s il aduci aici pe vechii tai prieteni. Te-am avertizat s nu. .. )
Stuart, esti singurul meu prieten. Ti-am spus asta de o mie de
ori. De ce nu ma crezi?
Pentru cd esti o mincinoasé! §i te-am mai prins cu minciuna.
Al uitat de cardul éla de credit? Tarfa!
- Hai, Stu, asta a fost anul trecut i am depasit situatia.
til s-a repezit spre ea si a prins-o de o incheieturd cu mana stanga,
rotind larg mana dreapta. Cu palma desficuta a plesnit-o apoi peste
falcd. S-a auzit un pocnet puternic, oribil, de carne loviti peste carne.
Josie a strigat de durere si de soc. Isi spusese si faci orice, numai si
nu (ipe, cdci copiii ei erau la etaj, intr-o cameri incuiati, ascultand
s avuzind totul.
- Inceteaza, Stu! a {ipat ea, dupa care s-a prins cu mainile de fati
v a incercat sd isi recapete suflul. Nu ma mai lovi! Ti-am promis
-0 sd plec si jur cd am s-o fac!
El'a hohotit gros si puternic si a zis:
- A, serios? §iacum unde-o sa te mai duci, tarfd mici? Inapoi in
rulota aia din padure? O si triiesti din nou in ea? A tras-o de
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incheieturd, rasucind-o, apoi si-a petrecut antebratul gros in jurul
gatului ei si i-a marait la ureche: Curvo, n-ai unde si pleci, nici
macar la parcul de rulote in care te-ai nascut.

in timp ce vorbea, a stropit-o cu saliva fierbinte si a rdspandit
duhoarea de whisky si de bere statuta peste urechea si fata ei.

Josie s-a smuls si a incercat sa se elibereze, dar el i-a ridicat bragul
pand aproape de umar, ca si cum ar fi vrut si ii rupd vreun os. Ea nu
a putut face nimic altceva decat sa {ipe din nou si s-a gandit cu mild
la copii in timp ce facea asta.

_ Stu, imi rupi bratul! Te rog, inceteaza!

El i-a coborat bratul cativa centimetri, insd a apasat-o mai tare.
Apoi i-a spus la ureche cu glas suierat:

— Unde si pleci? Ai un acoperis deasupra capului, mancare pe
care? Nu cred!

Fa s-a incordat si s-a miscat serpuit in incercarea de a se elibera,
dar el era un barbat puternic, cu un temperament dement.

_ Stw, imi rupi bratul! Te rog, da-mi drumul!

in loc si ii dea drumul, el a tras-o si mai tare de braf, pand cand
ea a scos un ricnet. L-a lovit cu cdlcaiul, nimerindu-l in fluierul
piciorului, apoi s-a rasucit si, cu cotul bratului sting, l-a nimerit in
coaste. Asta l-a luat prin surprindere o clipa, dar nul-a afectat prea
mult; ei insd i-a permis sa se elibereze si sa rastoarne un scaun de
bucitarie. Un alt zgomot care a speriat copiii.

Fl s-a napustit spre ea ca un taur intdrétat, a prins-o de gatsia
tintuit-o de perete, dupa care si-a infipt unghiile in muschii gatului
ei. Josie nu a mai putut striga, nici inghiti, nici rasufla, iar sticlirea
dementa din ochii lui i-a confirmat ca aceea era ultima lor cearta si
inciierare. Acela era momentul in care el avea s o ucida. A incercat
si 1l loveasci rapid cu piciorul, dand gres, iar el, intr-o strafulgerare,
i-a tras un pumn puternic in bdrbie, care a facut-o sd isi piarda
cunostinta. S-a ndruit pe podea si a aterizat pe spate, cu picioarele
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destacute. Avea neglijeul deschis si sanii expusi. El a rimas alaturi
e ca 0 secunda sau doua pentru a-si admira opera.

Tarfa m-a lovit prima, a bolborosit el, dupi care s-a dus la frigi-
er, a gasit o dozé de bere, i-a desficut capacul cu un pocnet, a luat
o sorbiturd, s-a sters la gurd cu dosul mainii si a asteptat sd vada
ica ea avea sa se trezeascd ori dacd avea si rimani pe jos toatd
noaplea. Josie nu se misca, asa ca el s-a apropiat si mai mult ca si se
Awuiure cd respira.

Fusese bdtaus pe strizi toatd viata si stia care era prima regula:
I)4-le una tare-n barba si-i linistesti imediat!* |
In casd era linigte si neclintire, dar stia ca la etaj se aflau copiii
vare se ascundeau si asteptau. :

Drew era cu doi ani mai mare decit sora lui, Kiera, insi, ca mai
loate schimbarile normale din viata, pubertatea intarzia. Avea sai-
prezece ani, dar era scund pentru vérsta lui si il irita statura p,ro—
pric, mai ales cand stdtea aldturi de sora lui, care traversa inci o
¢lapa stangace de dezvoltare. Cu toate acestea, ceea ce nu stiau ei
¢ra cd avusesera tati diferiti si ca dezvoltarea lor fizicd n—ave)a sa fie
hiciodatd in armonie. Lasand deoparte ereditatea, in acele momente
¢rau legati unul de celilalt la fel de strans ca oricare alti frati in timp
- ascultau ingroziti cum mama lor indura o noui bitaie.

Violenfa era in crestere, iar abuzurile devenisera tot mai frec-
vente. O implorau pe Josie sd plece, iar ea le promitea mereu, dar
(liau cu totii ca nu aveau unde sd se duca. Fa ii asigura ca lucrurile
weau sa fie mai bune, cd Stu era un barbat cumsecade atunci cind
i bea, far ea era hotaratd sa il iubeasca pentru a-1 face si duci o
vinfa mai sanatoasa.

Nu aveau unde pleca. Ultimul lor ,,cdmin® fusese o ruloti veche
Hlald in curtea din spate a unei rude indepartate, cireia ii era
fuyine sa ii stie pe proprietatea sa. Toti trei stiau ci indurau viata cu
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Stu doar pentru ca el avea o casa adevarata, din caramida si cuaco-
perisul din tabld. Nu mureau de foame, desi incd aveau amintiri
dureroase si despre asemenea momente, si mergeau la scoala.
Adevirat, scoala era sanctuarul lor, pentru ca Stu nu se apropia
niciodata de acel loc. Existau probleme - progrese lente la inva-
tatura pentru Drew, prea putini prieteni pentru amandoi, haine
vechi, cozi la cantina care distribuia hrana gratis -, dar la scoala
macar erau departe de Stu si se simfeau in siguranta. Chiar si cand
era treaz, lucru care, din fericire, se intimpla mai tot timpul, el se
dovedea un nemernic respingitor, care era iritat de faptul ca tre-
buia si le ofere sprijin copiilor. Nu avusese copii, pentru ca nu isi
dorise, dar si pentru ci cele doua casnicii ale lui se incheiasera la
scurtd vreme dupa ce incepusera. Era o brutd, pentru care casa era
castelul propriu. Copiii erau oaspeti nepoftiti, poate chiar intrusi,
si, prin urmare, ei trebuiau si faci toate treburile grele. Avand la
dispozitie muncitori gratis, reusea tot timpul sa faca liste nesfarsite
de corvezi, cele mai multe avind menirea de a ascunde faptul ca
el era doar un neghiob lenes. La cea mai neinsemnata incélcare a
cuvantului lui, ii blestema pe copii si ii ameninta. Cumpéra man-
care si bere pentru el si insista ca Josie sd asigure hrana slor® din
salariul ei mizer.

insi corvezile, problemele legate de mancare si intimidarile nu
se comparau nici pe departe cu violeniele.

*

Josie abia risufla si nu se mai misca. El a rimas deasupra ei si
s-a uitat lung la sanii ei, regreténd, ca intotdeauna, ca nu erau mai
mari. La naiba, pana si Kiera avea tate mai dezvoltate. Géndul l-a
facut si zimbeasca si a hotarat sd arunce o privire. A traversat salo-
pul mic si cufundat in intuneric si a inceput sa urce treptele, facind
cAt mai putin zgomot, ca sd nu ii sperie. Ajuns la jumatatea scrii, a
strigat cu vocea sa ascutitd de betiv, pe un ton aproape jucdus:
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Kiera, oh, Kiera...

[n bezna, Kiera s-a cutremurat de teamd si l-a strans mai tare de
bral pe Drew. Stu a continuat sd urce, cdlcdnd apasat pe treptele
de demn.

Kiera, oh, Kiera...

A deschis mai intai usa camerei lui Drew, care era neincuiatd, apoi

o trantit-o. A rasucit clanta usii Kierei i a constatat cd era incuiata.
Ha-ha, Kiera, stiu ca esti acolo. Deschide usa!

S-a ldsat pe usa cu un umar.

( IopiiiA stdteau impreuna la capatul patului ingust si priveau fix
spre usd. In ea era proptit un drug ruginit din metal pe care Drew il
iasise in hambar, cu care incropise un opritor de usa, rugindu-se
amandoi ca el sd reziste. Un capdt era proptit in usd, iar celilalt, in
vadrul metalic al patului. Cand Stu a inceput sé forteze clanta, dupa
cum fdcusera la o repetitie, Drew si Kiera s-au lasat pe drugul din
mietal ca sd sporeascd presiunea lui in usa. Exersasera aceastd situa-
[ic si erau aproape siguri cd usa avea sd reziste. Planuisera si un atac
wsupra lui Stu dacd acesta reusea sa sparga usa. Kiera trebuia sa se
marmeze cu o rachetd veche de tenis, iar Drew avea sa scoata din
buzunar un mic tub cu spray iritant si sa-1 foloseasca. Josie il cum-
jarase pentru ei, pentru orice eventualitate. Se putea intdmpla ca
Stu sa di batd din nou, dar macar aveau sa cada luptand.

Stu putea sparge usa cu usurintd. Ficuse asta cu o luna in urma,
apoi declansase un scandal monstru cind o usd noua il costase o
suta de dolari. La inceput, insistase ca Josie sd o plateasci, apoi
dorise bani de la copii, dupd care incetase sa mai comenteze.

Kiera incremenise de spaima si plangea tacut, dar se si gandea ca
vvea ce se intampla era neobisnuit. Datile precedente cénd el pitrun-
vese In camera ei, nu fusese nimeni acasi. Nu existasera martori, iar
¢l 0 amenintase ca avea sa o omoare daca ar fi povestit. Stu o redu-
sese la ticere pe mama ei. Oare planuia sa ii facd si lui Drew vreun
riu si sd-1 ameninte?
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— Oh, Kiera, o, Kiera, a spus el cantat in mod ridicol, proptindu-se
incd o data in usa.

Vocea ii era ceva mai domoala, ca si cum ar fi fost gata sa renunte.

Cei doi copii au apasat drugul din metal si au asteptat o explo-
zie, dar Stu a rimas ticut. Dupa aceea s-a retras, iar zgomotul pasi-
lor lui s-a stins pe scard. Se lasase linistea.

fnsa nu se auzea niciun sunet din partea mamei lor, ceea ce era
totuna cu sfarsitul lumii. Ea rimésese jos, moartd sau lipsitd de
cunostin(a, pentru ca altfel el nu ar fi urcat la etaj - sau ar fi facut-o
dupi o ceartd feroce. Josie avea s ii scoatd ochii in somn daci le mai
ficea vreun rau copiilor ei.

%

Secundele si minutele s-au scurs dureros de incet. Kiera a ince-
tat sa plangd si au ramas amandoi pe marginea patului, asteptand
ceva, un zgomot, o voce, 0 usé trantita. Dar nu se auzea nimic.

in cele din urma, Drew a spus in soapta:

— Trebuie sa ne migcam.

Kiera rimdsese ca impietrita si nu i-a putut rdspunde.

— M duc si vad ce face mama, i-a spus el. Tu ramai aici cu uga
incuiatd. Ai inteles?

- Nu pleca.

— Trebuie. S-a intdmplat ceva cu mama, altfel ar fi urcat la noi.
Sunt sigur ca a palit ceva rau. Stai linistita si {ine uga incuiata.

A dat deoparte drugul si a deschis usa fird sd faca zgomot. S-a
uitat spre scard si nu a vizut nimic altceva decat intunericul si
lumina slabé a becului aprins pe veranda. Kiera s-a uitat cu atentie
si a inchis usa in urma lui. Drew a facut primul pas in jos, pe scard,
tinand strans in ména tubul cu spray iritant si gandindu-se cat
de grozav ar fi fost sa il pulverizeze pe ticdlos in fafa cu un nor de
otravd, si-1 ardi ochii si poate sd il orbeasca. Incet, a coborat pas cu
pas, fara sa faca niciun zgomot. Ajuns in salon, s-a oprit si, nemiscat,
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1 tras cu urechea. A auzit un sunet dinspre dormitorul lui Stu, aflat
li capatul holului scurt. Drew a mai asteptat un moment, sperand ca
“tu o dusese pe Josie in pat dupa ce o bituse. Lumina din bucitarie
rimdsese aprinsa. S-a uitat pe dupa usa si a vazut talpile ei dezgolite
| nemiscate, apoi si picioarele. S-a lasat brusc in genunchi si s-a stre-
cural pe sub masa, spre ea, dupd care a tras-o de un brat destul de
lare, dar nu a rostit niciun cuvént. Orice sunet il putea aduce acolo
|'e Stu. A observat sanii ei dezgolifi, dar era prea inspdimantat ca si
iimta vreo jena. A zguduit-o din nou de brat si a spus suierat:
Mama, mamd, trezeste-te!

Insd nu a primit niciun raspuns. Partea stinga a fefei ei era invi-
nelitd si umflata si el a fost convins ¢ nu mai respira. Si-a sters ochii
41 5-a retras, dupa care s-a tarét spre hol. La capitul lui, usa camerei
lui Stu era deschisd, iar pe masi era o lampd aprinsi care didea
o lumind slaba si, dupa ce si-a concentrat privirea, Drew a vizut o
pereche de ghete atarnand din pat. Cele cu botul ascutit, din piele de
wirpe, preferatele lui. Drew s-a ridicat i s-a dus repede in dormitor,
lar acolo, rasfirat de-a curmezisul patului, cu brafele larg desficute si
intinse de o parte si de alta a capului si complet imbricat, era Stualit
lKoler, care dormea ca intr-o coma. Cand Drew s-a uitat la el cu o ura
neascunsa, barbatul chiar a scos un sforiit.

Drew a urcat scara in goand si, cind Kiera a deschis usa, a strigat:

E moartd, Kiera, mama e moarta! A omorat-o. Zace pe podeaua
il bucdtdrie si e moarta.

Kiera s-a chircit, apoi a tipat si s-a prins de fratele ei. Amandoi
auizbucnit in lacrimi cand au coborat in bucitirie, unde au ridicat
capul mamei lor si l-au tinut intre palme. Kiera plangea si soptea:

"Trezeste-te, mama! Te rog sa te trezesti!

Drew a prins-o pe mama lui de incheietura unei méini si a incer-
cat sd di verifice pulsul, dar nu era sigur c ficea asta cum trebuia.
Nu a simtit insd nimic.

Trebuie sd sunam la 911, a spus el.



